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Satitajs: Padomes Generalsekretariats

Sanémejs: delegacijas

Temats: Eiropas Savienibas pazinojums, kas sniegts saskana Tirdzniecibas un

sadarbibas noligumu starp Eiropas Savienibu un Eiropas Atomenergijas
kopienu, no vienas puses, un Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienoto
Karalisti, no otras puses

Pielikuma ir pievienots Eiropas Savienibas pazinojums Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotajai

Karalistei saskana ar Tirdzniecibas un sadarbibas noligumu.
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PIELIKUMS

Ar So Eiropas Savieniba Apvienotajai Karalistei saistiba ar Tirdzniecibas un sadarbibas noligumu
starp Eiropas Savienibu un Eiropas Atomenergijas kopienu, no vienas puses, un Lielbritanijas un
Ziemelirijas Apvienoto Karalisti, no otras puses ("Tirdzniecibas un sadarbibas noligums"), pazino

turpmak ming&to.

I. KOMPETENTO IESTAZU SARAKSTA PARSKATISANA

Turpmak sniegtas zinas aizstaj atbilstosas zinas, kas Apvienotajai Karalistei pazinotas 2021. gada

29. janvari.

b) 690. panta 7. punkta b) apakSpunkts !: Tas iestades pazinoSana, kas saskana ar katras

dalibvalsts tiestbam ir kompetenta izpildit apcietinasanas orderi;
Spanija

Spanijas tiesa, kas ir kompetenta atzit un izpildit apcietinasanas orderus, ir Valsts meroga lietu
tiesas (Audencia Nacional) Kriminallietu palata (Sala de lo Penal), iznemot gadijumos, kad
pieprasita persona nav iebildusi pret Apvienotas Karalistes iestazu izdoto apcietinasanas orderi, un
tada gadijuma kompetence biitu attiecigajai centralajai izmekleSanas tiesai (Juzgado Central de

Instruccion).

II. CITI PAPILDU PAZINOJUMI

Turpmak uzskaititie pazinojumi ir pievienoti pazinojumiem, kas sniegti Apvienotajai Karalistei

2021. gada 26. februari.

1 bijusais LAW.OTHER 134. panta 7. punkta b) apakSpunkts.
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8) Pazinojums saskana ar 659. panta 4. punktu / 690. panta 2. punktu ?

Turpmak mingto dalibvalstu varda Eiropas Savieniba pazino, ka 659. pants 3, ievérojot savstarpibas

principu, tiks attiecinats ar1 uz kontiem, kas tiek turéti nebanku finansu iestadgs:

Kipra.

9) Pazinojums saskana ar 660. panta 5. punktu / 690. panta 2. punktu

Turpmak mingto dalibvalstu varda Eiropas Savieniba pazino, ka 660. pants °, ievérojot savstarpibas

principu, tiks attiecinats ar1 uz kontiem, kas tiek turéti nebanku finansu iestades:

Kipra.

11) Pazinojums saskana ar 670. pantu / 690. panta 2. punktu ¢

Turpmak minéto dalibvalstu varda Eiropas Savieniba pazino, ka, pamatojoties uz savstarpibu,

670. panta 1. punkta b) apak$punkta 7 mingtais abpus&jas sodamibas nosacijums netiks piemeérots, ja
nodarijums, uz kuru pamatojas pieprasijums, ir a) viens no 599. panta 4. punkta 8 uzskaititajiem
nodarfjumiem, kas noteikts pieprasijuma iesniedzgjas valsts tiesibu aktos, un b) kas pieprasijuma
iesniedzgja valsti sodams ar brivibas atnemsanas sodu vai ar brivibas atnemsanu saistitu drosibas

lidzekli, kura maksimalais ilgums ir vismaz tris gadi:

Niderlande.

2 bijusais LAW.CONFISC 4. panta 4. punkts / LAW.OTHER.134. panta 2. punkts.
3 bijusais LAW.CONFISC 4. pants.

4 bijusais LAW.CONFISC.5. panta 5. punkts / LAW.OTHER.134. panta 2. punkts.
5 bijusais LAW.CONFISC.5. pants.

6 bijusais LAW.CONFISC.15. panta 2. punkts / LAW.OTHER.134. panta 2. punkts.
7 bijuSais LAW.CONFISC.15. panta 1. punkts.

8

bijusais LAW.SURR.79. panta 4. punkts.
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